ATELIER

MECANIQUE DE L'EST

Mécanique Générale  Freins ® Suspension e Direction
Alignement o Air climatisé e Auto-électrique

438.380. 6090

mecanlquedelest@ho

11385:Bd: Riviéere des|
RDP:Montréal (QC) H1

)

GRANITE
LACROIX

Une tradition de savoir-faire

et de compassion consacrée
aux monuments.

Grace Polifroni
450 669-7467 poste 34

1735 Boul. des Laurentides, Laval

SERVIZIO 24 ORE 514 325-3535

www.complexeloreto.com
4975, boul. des Grandes-Prairies St-Léonard

[fl
% RSFA.CA
@ 514255-6444

L]}
I :; LE REPOS SAINT-FRANCOIS D'ASSISE

COLUMBARIUMS - MAUSOLEES - CREMATORIUM - CIMETIERE

UNE APPROCHE HUMAINE
DES CHOIX ECLAIRES

REGISTER NOW!

CEGEP Pre-requisites
High School Credits
Learn French

Learn English

514-721-0120 | www.gaec.ca

Adult Education Centre

DIALE
Fleurs pour toutes occasions

Flowers for all occasions
Fiori per tutte le occasioni

4879, rue Jarry Est, Montréal
514 643-4830

floristmontecarlo@gmail.com

Atiiice 2: (fig)(Jean Coutu

Lun. au Ven. 9h a 22h Sam.-Dim. 9h a 20h
Livraison gratuite

514 881-8808
9101, Maurice-Duplessis, Montréal

LAGORIA

Lintermarché :

8700; boul: Langelier;
(514)/323-0740

5001 rue’larrylEst
(514))324-5666

5915; Bélanger; 8530, boul\Viau
(514))259-4216 (G D) EFALEEED

9025, Maurice-Duplessis
(514)/648-1883

ASSEMBLEE NATIONALE
DU QUEBEC

Marc Tanguay
Député de LaFontaine
Chef de I'opposition officielle
9094, Boul. Maurice-Duplessis

Téléphone: 514 648-1007
marc.tanguay-lafo@assnat.qc.ca

BOUTIQUE

CASA DYNASTY nc.

DRAPERIES
Lingerie pour hommes, femmes et enfants
Rideaux et couvre-lits confectionnés sur mesure

CASA Pino et %ireg;)r;a Dalfino
D Y N A S T Y8665, boul. Maurice-Duplessis
2 g 514 643-1570

Une équipe de décorateurs et installateurs

professionnels pour un travail garanti

N 0 514 7212847

www.magnuspoirier.com
John Palazzo, Mario Di Liello & Salvatore Agostino

Da ViHCi Custom Manufacturing
Marble - Granite - Quartz
514 494-4442

www.davincistoneworld.com
7300, rue René Descartes (6th Ave.), R.D.P.

Desjardins

Caisse populaire
Canadienne ltalienne

Avanti... insieme !
Carmelo Barbieri, Directeur
8275, boul. Maurice-Duplessis

[ {] 514 270-4124

120 ANS DEJA

PParos |
Domenico Di Dio

Conseiller en Arrangements Préalables
Cimetiéres « Mausolées + Columbarium

Counselor in Prearrangements
C jes » «C

ddidio@urgelbourgie.com

C 514 979-6046

: 8315, Maurice-Duplessis

VILLA RAVIOLI
=

PATES FRAICHES SURGELES
N .s %- ./

11765, 4E AVENUE, R.-DJP. » 514 648-4552

K1 pillaravioli www.villaravioli.com

Yves Pichette

Pharmacien e Propriétaire

Tél.: 514 643-2606

7
(( LBerchi
\ erc IC‘C'

20, boul. Coun.
o P

i OC W

e TR A([ORY.Y Complesso Funerario
120, Jean-Talon Est
Ogni vita & una storia. ™ Montréal

514 277-7778 MEMORIA.CA

(angolo Christophe-Colomb)

Pharmacie Yves Pichette
Affiliée
JeanCoutu

GROUPE SUTTON-SYNERGIE INC.
AGENCE IMMOBILIERE
6481 Rue Jean-Talon £,

E 0] "
Montreal, QC HIS 3E7

(& lmmo ilier
lh rtg Bur: (514) 255-8666

GIUSEPPE CARTOLANO
COURTIER IMMOBILIER RESIDENTIEL £T COMMERCIAL

514.677.8333

JOSEPH@CARTOLAND.CA
WWW.CARTOLANO.CA

Importations de fromages / Cheese Importer
\ Charcuteries / Deli ® Epicerie fine / Gourmet foods

www.berchicci.ca

6205, boul. Couture, St-Léonard 514 325-2020

Jardins

a’ltalie
Saint-Léonard

Résidence privée pour retraités

514 253-5650

JardinsDitalie.ca

Saint-Léonard, Montréal

cogir

RESIDENCES

ENTE DI PATRONATO E DI
ASSISTENZA SOCIALE

Ciccone Maria

Direttrice Provinciale

7995 ave. Blaise-Pascal

Montréal, Quebec H1E 5G8

Tel. 514.447.3977 - Fax 514.643.0532
email: maria.ciccone@epas.it

Home page: www.epas.it

Mission IMPRESSION - 5500, Fullum, bur. 204 - Téléphone: 514 273-7008 - sans frais: 1 888 838-7008- * Encourageons nos annonceurs

0405 - v



Nathalie Pierre-Antoine o
Conseillere d'arrondissement Montréal €3
District Riviere-des-Prairies

Toujours a votre service !

Sempre al vostro servizio !

, Always at your service ! 514 261-5768
nathalie.pierre-antoine@montreal.ca
12 090, rue Notre-Dame Est, 2 étage, Bureau de la Mairie, Mtl H1B 271

Per informazioni di publicitd
514 273-7008

514 494-4442

7300, René Descartes Avenue (6th Avenue), R.D.P.

Da Vinci Custom Manufacturing - e o
Mar'ble' " Granite Complesso funerario St-Francois d'ssise = NIy
www.davincistoneworld.com 6700, rue Beaubien Est, Montréal URGEL BOURGIE

— GOMPLEXE FUNERAIRE SAINT-FRANGOIS I ASSIse

514 735-2025 « 24/7 www.urgelbourgie.com

Espace publicitaire disponible, RESTAURANT e CUISINE ITALIENNE
pour informations 3 SALLES DE RECEPTION POUR TOUTES OCCASIONS

514 273-7008 450 669-9759 www.gualdieri.ca

2016, boul. René Laennec, Laval

Certificate of Eligibility not ired Vion:
ertificate of Eligibili yno. require 6 Y un PROBLEME
Grade 12 also available 9
sacredheart.qc.ca |3635 Atwater Ave. Mtl. QC H3H 1Y4 pour vous .
Galileo

AL ((l()l ]Ql }\ \\l)\‘l MES Adult Education Centre
peut vous aider!
téléphone: 1 866 544-6322

FIEREMENT DIc]
PROUDLY LOCAL

o

Offres d'Emploi ° '3 LOC

1. EN TELEVENTE (TELEMARKETING)
2. EN VENTE (REPRESENTANT)

POUR VENTE DE PUBLICITES DANS LES FEUILLETS PAROISSIAUX

Missions : Vendre & des entreprises locales des espaces publicitaires.
Premier contact avec de nouveaux clients.
Expériences : En vente et télémarketing
Compétences : Excellente communication, sens de l'organisation, autonomie.
Qualités : Motivé, persuasif, avec un bon sens des relations clients.
Rémunération : Salaire de base + commissions. 10$ DE RABAIS SUR
Horaires : Temps plein : au bureau, en télétravail et sur la route VOTRE COMMANDE —>

Code promo: BW 10S  exp. 30/09/2025

COMMUNIQUEZ avec Robert Corbin ou Bernard le Beau $
514 273-7008 - 1 888 838-7008

m Pl'eSSIO n  Feuillet pummxal

L. . } Plaza Volare 6600, Cote-de-Liesse, St-Laurent ..
For advertising information Plaza Antique 6086, Sherbrooke Est, Montréal..
514 273-7008 Embassy Plaza 1003, Curé-Labelle, Laval

GROUPE PLAZA MANAGEMENT GROUP Plaza centre-Ville 777, Robert-Bourassa, Montréal .

BANQUETS - CONGRES - TRAITEUR
Sla8=Ed U Le Challenger 2525, Des Nation, St-Laurent ..

www.plazapmg.com f Plaza Universel 5000, Sherbrooke Est, Montréal

La Bullerie 2007, ch. Principale, St-Joseph-du-Lac.

R E CE PTI O N HALL: Plaza Rive-Sud 500, ave. Du Golf, La Prairie ...

BAPT'SM’ CONHRMA'"ON’ Plaza Vogue 4371, Grandes-Prairies, St-Léonard
WEDD'NG, ANN'VERSARY AND Plaza du Parc 2190, Rue de la Province, Longueuil
A|_|_ YOUR CORPORATE AFFA'RS Plaza Le Rizz 6630, rue Jarry Est, St-Léonard...

Plaza Boucherville 1550, De Montarville, Bouchervil

Catering service and
«Food Truck» for all occasions Plaza du Boisé 719, St-Jean-Baptiste, Mercier

info@plazapmg.com Plaza Rive-Nord 425, rue Binette, St-Joseph-du-La

The Sacred Heart School of Montreal REGISTER NOW!
All-Girls Catholic High School @ L’Alcool est-il
H:l/:‘/‘

CEGEP Pre-requisites
High School Credits
Learn French

Learn English

VimsS

9° EVIDENCE
5 ALE

ission ’ www.brainwashsolutions.ca

Walmart metro super R JeanCoutu /GA Cosrco

.514735-5150
..514 255-2922
..450 781-0606
..514 879-0718
..514 337-7160
..514 259-2907
..450 472-2722
..514 877-5525
514 329-9009
50 679-2870
..514 326-2700
..450 857-3336
450 691-3444
14 609-3067

0405 - i



EQUIPE AL VOSTRO SERVIZIO — TEAM AT YOUR SERVICE

SERVIZIO PASTORALE - PASTORAL SERVICE
P. Francesco Giordano, parroco responsabile
Pietro Biello e Nicola Giampaolo, diaconi

UFFICIO DI SEGRETERIA — SECRETARIAL OFFICE
Carmela Papandrea
Maria Racaniello

SALESIAN COOPERATORS
Rosa D’Addario, 514-648-9424

DON BOSCO YOUTH LEADERSHIP CENTRE (DBYLC)
11991 Av. Pierre-Baillargeon
www.dbylc.com, info@dbylc.com, 514-648-6421

ASSOCIAZIONE MARIA AUSILIATRICE
Franco Brancati, 514-594-4090

CPE MARIE-AUXILIATRICE, 514-648-2233
CPE AMIS DE DON BOSCO, 514-648-4424

FABBRICIERI / WARDENS

Antonio Monteleone (2025) Lucie Calisto (2025)
Santi Savoca (2026) Michael Barbieri (2026)
Carlo Gagliano (2027) Domenico Pepe (2027)

PARISH PASTORAL COUNCIL
Fr. Francesco, Deacon Nick, Sophia Biondi, Gina De Luca,
Joe Di Staulo, Matthew Fiorito, Antonio Monteleone

Catechismo (bambini)
Catechism (children)

Deacon Nick Giampaolo
Sylvia Coirazza, Pietro Mercuri

514-648-9424, ext.1
faithandfamily@mmaparish.ca

RCIA
(adult faith formation)

Deacon Nick Giampaolo
Cathy Albano

514-648-9424, ext.1
rcia.camino@gmail.com

Ambiente liturgico
Liturgical Decor

Carmela Papandrea,
Fr. Francesco Giordano

514-648-9424

Cori liturgici
Liturgical Choirs

Saturday (eng.) : Carolina Lagana
Corale (it.) : Stella Ferzoco
Sunday (eng.) : Cathy Giulietti and Bart Marsillo

nutellaalmond@yahoo.com

cathygiulietti@gmail.com

Ministero dei lettori
Lector Ministry

Antonietta Palombo (it.)
Cathy Albano, Debora Rosa (eng.)

514-648-9424
lectors.mmaparish@gmail.com

Ministri straordinari della
Santa comunione

Ministers of
Holy Communion

Vita Sciascia (it.)

Lucie Calisto (eng.)

514-648-9424

Prep. al matrimonio
Marriage Preparation

Rosy and David Lombardi

mmamarriageprep@gmail.com

Ospitalita .

Hospitality Santi Savoca 514-648-9424
Sagrestani Carmela Papandrea

Sacristans 514-648-9424

Adele Di Carlo, Rosa Ferrara

Servizio all’altare
Altar Service

Vita Sciascia (it.)
Deacon Nick Giampaolo

514-648-9424

Visita agli ammalati
Visit to the Sick

lole Valeriani (it.), Carla Ferro (it., eng., fr.)
Deacon Nick Giampaolo, Cathy Albano

514-648-9424, ext. 1
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mpression Feuillet paroissial

Missione Maria Ausiliatrice

Missione Maria Ausiliatrice is a joy-filled Catholic Faith community
M ESSE DOMENICALI that has grown from the Salesian Spirituality of Saint John Bosco.
Italiano We are all led on this life-long journey by the Holy Spirit

to become missionary disciples; allowing transformation
09h e 17h00 centered in the Holy Eucharist.

English
Sat. 17h00, Sun. 11h00

MESSE FERIALI
Martedi a venerdi
08h30 e 19h00

Lunedi e sabato 08h30

ADORAZIONE
EUCARISTICA
Settembre a giugno
Mercoledi 14h00

ORARIO D'UFFICIO
Lunedi a venerdi

09h00 - 12h00

17h30 - 19h30

8550 ave. Joliot Curie
Montréal, QC H1E 4C3

T: 514-648-9424 o
F: 514-643-4623 it

[=]*
info@mmaparish.ca

Consultez votre semainier en ligne
semainierparoissial.com i

& www.mmaparish.ca




MARIA AUSILIATRICE FOURTEENTH SUNDAY IN ORDINARY Time  July 6™, 2025

Sunday readings:
First reading: Isaiah 66.10-14  As a mother comforts her child, so I will comfort you,you shall be comforted in Jerusalem .
Psalm: Psalm 66 Make a joyful noise to God, all the earth!
Second reading: Galatians 6.14-18 May the grace of our Lord Jesus Christ be with your spirit, brothers and sisters.
Gospel: Luke 10.1-9 “Whatever house you enter, first say, ‘Peace to this house!’
MESSE DELLA SETTIMANA
5 Luglio Sabato
Sant'Antonio Maria 08h30 Paolina, Francesca eVincenza Minnella
Zaccaria, sacerdote  17h00 Niente Messa
6 Luglio Domenica
14°Domenica del  09hoo Nadia Martone - genitori
Tempo Ordinario Defunti famiglia Di Bari - famiglia
11hoo M
essa pro popolo
17hoo . .
Messa comunitaria
7 Luglio Lunedi
Beato Benedetto XI, 08h30 Niente Messa
papa
8 Luglio Martedi
Santi Aquila e Prisca 08h30 Niente Messa
o Priscilla, coniugi ~ 19h00 Pietro Sollazzi - moglie e figli
9 Luglio Mercoledi
Santi Agostino Zhao 08h30 Abelardo Velasco - Laura
Rong 19h00 Carmine Capaldo - figli
10 Luglio Giovedi
Santi Felice, Filippo, 08h30 Silvestre e Michelina Cerelli - famiglia
Vitale, Marziale, 19h00 Messa comunitaria
Alessandro, Silano e
Gennaro, martiri
11 Luglio Venerdi
San Benedetto, abate 08h30 Gaetana Mancini e Carmine Bentrovato - famiglia
abate 09h30 Summer Camp Mass
19h00 Niente Messa
12 Luglio Sabato ) ) ) o )
Santi Fortunato e 08h30 Giovanni e Angelina De Domenicis - figlia
Ermagora, martiri 17ho0 Niente Messa
18 Luglio Domenica  Giuseppe Romano - famiglia

15°Domenica del 09h00

S ae Defunti famiglia Comito - famiglia
Tempo Ordinario

11hoo Messa pro popolo

17hoo Messa comunitaria



XIV Domenica (C) del Tempo Ordinario
Testo del Vangelo (Lc 10,1-12.17-20): «Andate»

Siamo e saremo sempre pochi di fronte all'abbondanza della messe che ¢ il frutto della divina abbondanza nei
cuori. Come i discepoli, siamo chiamati a vigilare sul nostro modo di compiacerci dei nostri “successi” a scapito
della consapevolezza del fatto che, nei cuori, ogni annuncio & preceduto dalla presenza e dall'amore di Dio, che
fonda remotamente - e in modo segreto - ogni possibile risposta all'annuncio del Vangelo:

«Pregate dunque il signore della messe, perché mandi operai nella sua messe!» (Lc 10,2).

[ modo con cui il Signore Gesu ci chiede di annunciare - in forma testimoniale e non monumentale - il Vangelo, &
quello di farlo con passione e distacco. Si tratta di essere agili e liberi, profondamente coinvolti senza essere os-
sessionati e preoccupati. Al discepolo € chiesto di non giudicare la reazione all'annuncio di cui &€ umile e sereno
portatore.

Al discepolo & chiesto di rimanere discreto e di non presumere troppo nel valutare e nel giudicare.
La croce di cui ci parla Paolo nella seconda lettura € I'unica cattedra che la Chiesa pud conoscere ed € quella di
una madre che allatta ogni creatura come un figlio, piuttosto che la predella da cui giudicare tutto e tutti.

A queste due immagini, dominate dalla logica del servizio e del dono, si oppone il riferimento a «Sodoma» (Lc
10,12), la citta evocata dal Signore Gesu per caratterizzare chiaramente cio che si oppone alla logica del Regno
e al mistero della sua crescita nel cuore della nostra umanita. Sodoma puo ben indicare una civilta che si chiude
su se stessa. Sodoma € una citta bella e sicura, oggi diremmo: moderna e funzionalissima. Lot vi si trasferisce
con la sua famiglia ed € 1a dove spera che le sue figlie possano accasarsi assicurandosi un futuro migliore.

OO ENSEN e

Cammino spirituale in preghiera con Dio: Sabato 12 Luglio alle 7:15am, per trenta minuti. Ci incontreremo
davanti la chiesa, e il cammino seguira questo percorso: Av. Joliot Curie Ovest, Av. Eva Circé Nord, Rue Du
Berger Est, Av. André-Dumas Sud, Av. Joliot Curie Est. Se desiderate che il nostro gruppo di preghiera si fermi a
pregare davanti alla vostra casa, vi invitiamo a mettere una statua religiosa o un segno davanti la vostra porta
come invito alla preghiera. Grazie e che Dio vi benedica.

Pellegrinaggio annuale Ste-Anne-de-Beaupré: Sabato 19 luglio. Organizato dalla nostra parocchia con la
partenza alle ore 6:30am. Il ritorno sara verso le 7:00pm. Per ulteriore informazioni, telefonate I'ufficio al
514-648-9424 tra le 9:00am - 12:00pm e 5:30pm - 7:30pm. Prenotate al piu presto possibile.

Pellegrinaggio a Notre-Dame-du-Cap: sabato 2 agosto. Siamo lieti di invitare tutti i parrocchiani a partecipare
al pellegrinaggio a questo bellissimo santuario mariano di Trois-Riviéres. Ricco di storia e di devozione, offre una
bella opportunita per la preghiera, la riflessione e la comunita, godendo della pace e della grazia di questo luogo
sacro. Padre Francesco celebrera la Messa alle 11:00am nel Santuario, seguito da un picnic, visite al museo,
basilica, i giardini, Via Crucis, monumenti del Santo Rosario, e tempo libero. Per iscriversi, chiamate la
parrocchia o completate il formulario che si trova all'uscita della chiesa. Questo ci aiutera a determinare le attivita
e a decidere se noleggiare un autobus, fare del car-pooling o andare tutti con le proprie auto.



Fourteenth Sunday in Ordinary Time (Year C)

Jesus had many followers who were deeply devoted to Him, abandoning everything to serve Him and
to cooperate in the fulfillment of His mission. Oftentimes we give most of our attention to the Twelve
Apostles when we speak of Jesus’ first followers. But in today’s Gospel, Jesus sent seventy-two disci-
ples to go forth to all the towns that He would soon visit. Think about that for a moment. Seventy-two
is quite a few people. These would not have been casual followers of Jesus. Rather, they clearly were
people who were all in and fully committed to Christ. To them, Jesus entrusted the mission of preach-
ing and gave them authority over demons.

Try to imagine organizing and sending forth seventy-two different people. Jesus would have come to
know these disciples personally, witnessed their faith firsthand, taught them at length, and recognized
that they were ready to fulfill His sacred mission. We should also presume that there were many oth-
ers who were His faithful followers but were not yet ready to be entrusted with divine authority and
sent on a mission. Thus, the movement that Jesus started was truly transforming for many people dur-
ing those first years of His public ministry.

The same is true for us today. Jesus is not finished sending missionaries on mission. He continues to
gather a vast army of servants whom He calls close to Himself, with whom He establishes a very per-
sonal relationship, teaches, forms, bestows with special graces and charisms, and then sends forth to
continue His apostolic work. Are you among those who are ready to be sent forth by our Lord?

One way to test your readiness for the mission of Christ is to consider the command that Jesus gave to
these seventy-two. He said in part, “Go on your way; behold, | am sending you like lambs among
wolves. Carry no money bag, no sack, no sandals; and greet no one along the way.” In other words,
our Lord was telling them that His mission required sacrifice, courage, trust in divine providence, and
single-minded determination. His mission is not for the casual follower. It’s for those who are serious
about their faith and do not hesitate to do all they need to do to get ready to fulfill Jesus’ divine com-
mand.

Reflect, today, upon whether you are ready to fulfill the apostolic mission Jesus wants to entrust to
you. Are you willing to sacrifice everything for this mission? Are you courageous enough to do whatev-
er He calls you to do? Do you trust that God will provide for you so that you can accomplish the task
He has given to you? And are you single-minded and fully determined? Do not hesitate. Place yourself
at the service of our Lord and await His glorious calling in your life.

My glorious Lord, You have called countless people to Yourself, formed them by Your grace, bestowed
Your gifts upon them and sent them forth to touch many minds and hearts. Please use me, dear Lord,
to accomplish the task that You wish to entrust to me. Form me, use me and send me forth as You
have done with countless others before me. Jesus, | trust in You.



Faith & Family

Catechism registration is now open online! Families are invited to register their children for the up-
coming catechism year through our parish website at mmaparish.ca. Once on the website, go to the
menu Children’s Faith Passages, and choose Catechism Registration. We encourage early
registration to help us prepare for a meaningful and faith-filled journey together. We look forward to
welcoming all our returning and new families! Please view our Policy, as there are some new
guidelines.

Mass Stamp Cards are available at the office or at the welcome center in the church. We encourage
all children to take advantage of the early summer to begin attending Sunday Mass and collecting
their required stamps! It’s a fun and meaningful way to stay connected to Jesus and the parish
community throughout the summer months. Start now and fill your card with faith and joy!

We kindly remind all families of the children who celebrated their First Communion this year that the
children are invited to attend our parish Feast Mass on Saturday, August 9, 2025. We would be
delighted to see them wear their beautiful Communion outfits once again as we come together to
celebrate this special occasion in our parish community.
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Spiritual walk in prayer: Saturday, July 12" at 7:15 am for a thirty-minute walk. We will meet in front
of the church, and the walk will follow this route: Av. Joliot Curie West, Av. Eva Circé North, Rue Du
Berger East, Av. André Dumas South, Av. Joliot Curie East. If you would like for us to stop and pray in
front of your home, we kindly invite you to place a religious statue or sign at your doorstep as a wel-
coming invitation for prayer. Thank you & may God bless you.

Pilgrimage to Ste-Anne-de-Beaupré : Saturday, July 19", We will leave at 6:30am and return around
7:00pm. For more information, please contact the office from 9:00am - 12:00pm and 5:30pm to
7:30pm during the week. Reserve early!

Pilgrimage to Notre-Dame-du-Cap: Saturday, August 2", We are excited to invite all parishioners to
take part in a pilgrimage to this cherished Marian shrine in Trois-Riviéres. Rich in history and devotion,
it offers a beautiful opportunity for prayer, reflection, and community, while experiencing the peace
and grace of this sacred place. Fr. Francesco will be celebrating Mass in the Sanctuary at 11:00am,
followed by a picnic lunch, a tour of the museum, basilica, gardens, stations of the Cross, Holy Rosary
monuments and free time to visit the grounds or for personal retreat. To register, please call the
parish, or complete the form located at all exits of the church. This will help us determine the
activities, as also if we rent a bus, carpool, or all go with our own cars.

Saturday’s English Mass will resume on Saturday, September 6™. Please join us on Sunday mornings
for the English Mass at 11:00am.



